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egyebek

TANDORI

DEZSO

A) VISZONYLAGOS P. S.

Mert én mar tudom a poént,

most azt mondom el, hogy miként.

(Hogy miként jutok el odaig.

Mert ez a szoveg eredetileg egy masik

szoveg volt.) De addig ne nézziink a nem tudom, hanyadik oldalra;
én sem tudom, mi lesz ennek a terjedelme és a tartalma.
Ennek; az eredetileg

kiallitasi katalogusszoveg-

nek késziilt micsodanak.

De a maga hiilye baratja

csak két példanyban irta le, és a méasolatot valahol elhanyta.
Az eredetit odaadtam a megrendel6nek

(igazdn nem gondoltam, hogy megsértddhet).

Most mar ovatosabb lettem; kérem, fogja fel éneknek,
ne tulajdonitsa civil énemnek.

Bar a szdveg amugy is maés,

ahogyan mindig az két kiilén-nekifutas.

Ne hatodjon meg, hogy ezt maganak irom;

az els6 valtozat nem tetszett

— mAr amennyire a szerzd emlékezhet —,

és csak agy, egy kicsit megfinomitom.

Ehhez sziikséges a maga valasztékos lénye,

és, ha megvan még, hajdani fanyarsaga;

mert nekem mostanidban nem ihletésre

van sziikiségem, inkdbb visszafogasra.

(Ezzel is kiadom magam szépen!)

Emlékszik arra a krumplihdmozasra

a Balaton boldogabbik végében?

En még arra is emlékszem, ahogy, a tdborba

j6 kozépdélelstt megérkezve, sorra

bemutattdk nekem a konyha koriil tartézkodokat,



de hogy valaki még a sator aldl is kikaszalédhat,
erre igazadn nem szamitoitam.

Maga volt az, Samu, ha nem emlékezne, kék-fehér csikos trikéban.
Aztan egy jot jartunk az orszaguton,

mielétt — egy este — visszatértiink a Szép Kilatasba.
Nem is tudom, maganak volt-e mar akkor allasa,
vagy csak az a néhany szép kilatasa.

Azokra a sarga utcaseprémasinakra -— emlékszik?
Ha latom 6ket, néhdny palyavalasztasi beszélgetésiink felrémlik.
Hogy is magyarazzam?

Tudja, Samu, most, hogy Gjra magazom

(van olyan jé baratom),

olyan jol érzem magam igy a tavolbél.

Pensze, az ember amugy is gondol

erre-arra, mi az neki;

de jobb, ha a baratait széba se hozza,

mint ha k6z6s baratokkal emlegeti.

Annal nincs rosszabb.

Mit inondjak maganak? Igazan nem akarok nagyképliskodni.
Mire kivancsi? Hogy koriilottem

— ha van! — ez a maganyos-btis kéd mi?

Ha errél elkezdenék okoskodni,

még azt hinnék, egyikiink a Sokkos Téni.

Nézze, nekem is, csaklgy, mint mésnak, van egy bizonyos ,,egyaltalanom”,
melytél az elhajlasokat

jobban utalom,

mint ahogy szeretek masokat.

Ha ez nem igy lenne,

minden rendben menne.

De ha egyszer igy van,

igy is nagyon jol van.

Ezzel mindent megmondtam.

Ne kutassuk, mért reked az oroklét,

amig akad megfelels toroklé,

mely az embert kicsit feldobja.

Hat, ha gondolja,

hogy sikeriilt valamelyest megnevettetnem,

most abba is hagyom. :

Vigyazzon vagy ne vigyazzon magara,

£6, hogy mindig nagyon.

Abbdl nem lesz baj, ha a dolgokat ma is agy csinalja.
Es ha mar dlyen jél egyiitt-

vagyunk, a kiindulépontot is elejthetjiik.

Isten aldja! Ordog csepiilje!

Forditott Sorrendben A Maga
Mr. Hyde-ja s Dr. Jekyll-je

B) SAMU, EBBOL MAR CIKLUS LESZ

Samu, mi ugye nem jutunk el a 1ét 6sképeinek birtokaba?
J6, ha még egyszer lejutunk Akarattyara,

a Kefir-tdborba; vagy éppoda ugyan soha,

beépilnek a partok, fogad a parkok,

udilék, vityillok, luxusnyaralok, keszegsiiték sora.
Marmost azt bizonyara
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nem tudja, hogy én magéanak

meg egy bizonyos M. A.-nak (,,Monsieur” A.-nak!)

koz0s baratja vagyok; ez a M.

koriilbeliil veliink '

egyidében nyaralt ott (tudtuk? mindent nem sejthetiink...),
majd idékozben Osszeismerkedve s -baratkozva,

egyiitt mentiink le, hogy egy film tavi részeit ott forgassa,
(Nem is emlékeztetem most magat arra a két partfokra; tudja.)
Szdval ez a bizonyos M. A.

volt az, aki az egykori dkoresiilokaztatd

teriiletén lathatd vakito-fehér épiile’ ot megpillantotta,
melynek merész vonala a ronchamp-i kipolna
alkotéjanak keze munkajara e:nlékeztette.

Ezzel a dolog be van vezetve.

De bucstzzunk maris a szerepléktol,

akik ott furddtek az okor-

gazlo ingyenstrand részén,

vagy a forintos intézmény

betonszegélyén heverészvén.

Liassan kimegy a divatbol (?) a tollszar-

fogas, de valakibdél csak nem lett pingpong-sztar.

Es hol van a két lila torreador-

mintas ing, ha jol emlékszem, Uruguaybol?

Magarak, Samu, a napszemiivegere

kell visszagondolnom, abba belenézve

lathattam, mily nekem-nem-tetsz6 a pofdam;

elismerem, hogy maga talan

ugyantgy bajlédott a sajat képével,

csak nekem nem volt napszemiivegem, amibe belenézzen.
Tobbnyire mégis inkabb a terepet néztiik.

Hat ezt is elintéztiik.

Es most j6jion egy 6v

alatti Gités e sorok szerzgjének.

Anogy egy-két dolgot elnézek,

van egy bizonyos . S. Eliot,

akihez rernélhetdleg tgy ,,viszonyulok”,

ha jol kiépitem a centrumot,

mint bizonyos B. F.-hez

egy bizonyos Max Euwe.

Azaz: épp forditva. Latja, milyen keserves

mesterség ez az enyém is;

mire a gondolat eljut riméig,

az olvasOk réges-rég elfelejtik,

hogy varjanak ra, vagy nem tudjék, hogyan ejtik

a hajdani vilagbajnok nevét.

s mondanak egyszeri euvét.

Tudja, ahogy elnézem ezt az egy-két dolgot,

képzeletem par évet szivesen visszaforgat.

Amikor még az ilyes fentebbieket halilos komolyan gondoltam;
és, isten tudja, mégis sokkal vidamabb voltam.

Maga nem? ' '

Id6ztiink tehat szerénységemen.

Es mert a magamnak-szabott terjedelem két-harom oldal,
ideje lenne, hogy a maga dolgait is nagyjabol elmondjam.
Nem hallja? Az isten szerelmére,

e szandékom alél mentsen fel végre.

Elég rég nem taldlkoztunk,



és mert egymas elényére nincs miben valtoznunk,
legfeljebb maga megallapitja, hogy meghiztunk
(ez ketténk koziil én volnék),

és egy kicsit tovabb kopaszodtunk

(értve itt ugyancsak e sorok szerzéjét),

s6t, ha valamelyikiink felolvasné ezt

(és, fogadjunk, maga megint rdm tesz),
kideriilhetne, mint Akarattyan,

hogy a kblt6-6nhangsalyozas igen ramaty am,
ezért aligha szinpadképes.

Ez kényes téma volt; meglsztuk, ahhoz képest.
Es ha mar ilyen szépen fellélegeztiink,

ahol a t6bbes szdm csak fejedelmi,

j6 lenne egy nagyot vidulni vagy vedelni,
vagy egyszeriien: elbeszélgetni.

Bizonyos iidén beliil

erre is sor keriil,

mert ha azon sem,

akkor bizony nem.

Addig is hadd kérjek egy szivességet,

melyet, tudom, meg nem tagad.

Hadd mondjam, szdmos egyszeriibbség végett,
épp maganak e szavakat.

Az ember keriilni kezdi a tarsaséromoket,

ha olyan érzékenyre hangoljak,

hogy utanuk a vilag kétségbeejtéen siiket.
114t akkor ezzel is megvolnank.

C) SAMU, MEGSE

Samu, hogy az istent tovabb ne kisértsem —
-— mert az még csak hagyjan, hogy valaki félreért; nem? —,
azt nem akarom, hogy magat is megsértsem.
Tadd mondjam el itt tehat a lényeget,
melyet nem ismerek.
J6, amivel ilyen hamar kész lehetek.
De ha azt mondom, 6k sem ismerik,
majd mindjart nem tetszem nekik.
Csak hogy ez az ,,0k” itt kiket jelent,
ez az én legiltalanosabb rejtjelem.
Beleesett, Samu, maga is ebbe a szérasba,
ahogy beleesik egyikiink ebbe, a masikunk masba;
vagy igy, vagy ugy fogjak porazra
az életkoriilményei, és egyszerre ,,mintha agy le lennénk forrazva”.
Egy pont is gond (az ember oly kis pont),
de a kettdspont ennek megfeleléen kettds gond.
Ezt maga nagyon joél tudja.
Azt mér persze én nem tudom, mennyire unja vagy nem unja.
Mondom, eleinte csak azt akarjuk, hogy beleeshessiink
valahova, de azt még késébb se, hogy beleeshessiink;
és hogy igy muljék az id6 felettiink.
S mert a sz6ris t6bbnyire igen varatlan,
nem tudhatjuk, arté-e vagy artatlan.
En ha elkezdtem szérni magam kériil a népet,
biiszkén mondhatom, legfeljebb magamnak artottam.
De igy legaldbb tudhattam, kinek a tytkszemére lépek.
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(Bar a tavtytukszemhagas is komoly divat e fejlett korban.)
Sokan megsértédtek,

mert tovabb nem ,,barédtkoztam”,

de hat én nem ,,igy hataroztam”,

igy hoztak az emlitett koriilmények,

s ha jol megnézem 6ket: orillmények

is. Viszont hat Balzac sem azért irt, hogy eladosodjon,
nem art, ha én is mihamarabb megmondom,

mit értsen alapfogalmaimon,

vagyis: mit 6rlok itteni-s-mostani malmaimon.

" Ebbd6l azutan majd kideriil,

1021

mi -az, ami, koriilbelil.
,,OK” = barki, magamon kivil.
S6t, én magam is, ha valaki épp ugy-boévil.
Személyiségiink egyre boviil;
az ember néha egészen varatlanokat bodiil;
de hogy a ,kettd”-t o6nmagaban elérje
— hadd reméljem, hadd remélje —:
majd csak idével.
Ami meg két darabbdél kettd, barmily elrettentd,
nem oly rettentd.
Mulik valamelyest a tetterén.
Hat ez van.
S ha mar ilyen iigyesen kapesoltam: hadd folytassam.
Még hogy én magara megharagudtam?
Ezt maga tudhatja a legjobban.
S6t, maga az elsd, legalabbis a méasodik,
kire a lelkes szerzd szavakat pazarol,
agy értem: akit egykori baratai kozil kizsarol,
hogy szolgaljak koltoi céljait.
(A szinvonal itt esik.)
Mert azzal is @ 1ab macskasodasat
keriiljiik el, ha (nem) kerilgetjiik a forré kasat.
Mondja, maga ugy vissza tud emlékezni,
héanyszor volt
gyerekkoraban ebédre szilvas gomboce?
Mondok egy nagy viccet: most mar annyi marad.
Kedveljik a tomor fogalmazasi moédokat
— mint ha nem a szemkozti, de az oldalfalat
koppantja a medencében a fej, pedig annyi a hely;
s mert szintugyanigy ezt kedveltetik veliink:
tovabbat intenek, ha igy koriilményeskedink,
Nem tréfa ez, Samu, minden kis részletiink-
kel fogy a készletiink;
s ami gyarapodik!
héat legfeljebb majd tobbet hagyok itt.
(Tudja, csak ugy a pontossag végett:
elintézhetetlen kérdésnek
tartok bizonyos kismedvéket.
De ebbe ne menjlink bele.
Ugysem tudna kellképp torddni vele;
jobb, ha az ember magat inti le.)
Udvszli: Hive,
Es még tudja mit nem bannék?
Ha eggyel tobbszor taldlkozhatnank még,
érti? Akkoriban.
Nagyobb csoda lenne ez, mint aggkoriban



— életbiztositasra! — végelgyengiilni.
(Nagyobb, mi?)

Ett6l az én hitetlen lényem is meg tudna rendilni.

Megérkeznék, kozépdélel6tt tadjban,

hogy azt a kékesikos hétalvd képét elészor lassam.

De legylink rovidek.

Tobb = kevesebb.

Vagyis (az ember még a szilvas gombobccal is
afféle , kényszerité passzt” rag)

forditva. Kevesebb = t&bb.

Emlékszik a viccre? ,,Allah, ezt jol ell6ttiik!”
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